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JIHTBOKOI'HITUBHI MEXAHI3MH ®OPMYBAHHSI OBPA3Y
"MAJIEHBKOI JIIOAUHHU"
(HA MATEPIAJII XYJOXHIX TEKCTIB O’T'EHPI)

VY crarTi BHABISIOTBCS Ta ONHCYIOTHCS JIIHTBOKOTHITUBHI MEXaHI3MH, IIO JIEXKaTh B OCHOBI ()OpPMyBaHHS XYHOXKHBOI
00pa3HOCTI K JOMIHAaHTHOI CKJIa70Boi XyqoxHiX TekcTiB O’I'enpi. [IpomoHyeThCst MeTOIMKA OPUKOIAXKHOTO aHATI3y XyJ0KHBOTO
00pa3y "MalleHpKO1 IIOANHA" 3 TO3UIIii T€3aypyCHOT0, CEMAHTHYHOTO Ta KOHIIETITYaJIbHOTO aHAi3Yy.

Knrouosi crnosa: xyooorcuii 0bpas, cnosecHuti o00pas, NiHe60KOZHIMUBHI MeXAHIZMU.

HdeabBa O.B. JIMHrBOKOTHUTHBHbIEe MeXaHU3MbI (popMupoBaHus 00pa3a ''MaJjieHbLKOIo yejoBeka' (Ha MaTepuaje
xyno:xecTBeHHbIX TekcToB O.I'enpu). B cTaTthe onpenensioTcss U OMUCHIBAIOTCS TMHIBOKOTHUTHBHEIE MEXaHU3MBIL, JISXKaIHe B
OCHOBE (hOPMHPOBAHUS XYH0KECTBEHHOII 00pPa3HOCTH Kak JOMHHAHTHOH cOcTaBisoIIeil XynokecTBeHHbIX TekcToB O.I'eHpw.
[Ipennaraerca MeTonnka OPUKOJUTAXHOTO aHAIN3a XYI0KECTBEHHOTO 00pa3a ""MaJeHbKOTO YenoBeKka" ¢ MO3UINH Te3aypyCHOTO,
CEeMaHTHYECKOT0 U KOHILIENTYaJIbHOTO aHAJIU3a.

Knouegvie crosa: xyoooicecmeennbviii 00pas, crosechblii 06pas, MUH280KOZHUMUGHbLE MEXAHUZMBI.

Delva O.V. Linguocognitive Mechanisms to "'Little Man’s"" Image Building (on the Material of O.Henry’s Texts).
The article defines and describes linguocognitive mechanisms lying in the basis of figurativeness building as a dominant constituent
of O.Henry’s texts. We suggest the methodology of "little man’s" image bricollage analyzing, grounding upon thesaurus, semantic,
conceptual analyzing.

Key words: image, verbal image, linguocognitive mechanisms.

VY pyci TIHrBOKOTHITUBHUX JOCHI)KEHb CEMAaHTUKHU XYI0’)KHBOTO TEKCTY aKTyaJbHOI0 Hapas3i
MIOCTa€ MPpoOJieMa BU3HAUCHHS JTIHIBOKOTHITUBHUX MEXaHi3MiB Xya0kHBO1 TBopyocTi (JI.I. benexosa,
O.I1. BopoGiioBa, M.Freeman), 1o yMO>XJIHBIIIO€ BUABICHHS CTPYKTYPHU 1H()OPMALIHHOTO KOMILIEKCY
B XYZ10)KHbOMY 00pa3i Ta criocoOu Horo BTUIEHHS B CIIOBECHY TKAHUHY TEKCTY.

AHAJTITHYHUH OIJISI HAYKOBOT'O T0POOKY 3 ITi€] TEMU JJO3BOJIUB BUOKPEMUTH (PYHKII1OHATBHUM,
KOMYHIKaTUBHUHN, CTUITICTHYHUHN Ta JTHTBOKOTHITUBHUH IMIIXOU 10 BUBYCHHS XyI0KHBOTO 00pasy.

VY paMkax GyHKIiOHAJIBLHOIO MiAX0AY YTOUYHIOIOTHCS KOpesiis Ta GyHKIlT TOHATH "o0pa3",
"XynoxHii o6pa3z" 1 "cimoBecHWil 0o0pa3", sSKi € MPEIMETOM BHUBUEHHS PI3HMX HAYKOBUX Tally3ei
(srirBictuky, dinocodii, TiTepaTypO3HABCTBA, ICUXOJIOTII Ta 1H.). 3 YCIX IIUX MOHSTh, OHITTA 00pa3y
Ma€ 3HaYHO IIMPIIUH JOMEH, ajxe, Oyaydn (OpMOIO MUCIECHHS Ta 3acO00M IMi3HAHHS, YTBOPHIOCS
paHille MOHATh XYIOXKHBOTO Ta CJIOBECHOro 00pa3zy. Y eHoceonocii MOHATTA 00pa3zy MO3Hayae
pe3ynbTaT mi3HaBaibHOI AisuibHOCTI moauHu (M.M. baxtin, B.M. T'acmapos, I'./]. 'aueB, A.M.
Kopmynos, B.®. Ky3bmin). ¥V ncuxonoeii o0pa3 — e, nepur 3a Bce, YyTTEBO-HAOUHE BiZJOOpaKeHHS
nivicaocti (b.I'. AnanbeBa, K.K. ITnatonos, C.JI. PyGinmrreitn, [I.H. Y3namze). Y simepamyposnascmei
MOHATTS 00pa3y pO3riIAEThCA B TPHOX 1MOCTAcSX: 00pa3 AK 3aci0 Xyd0’KHBOIO 300paXkeHHs; 00pa3
K JITEpaTypHUH MepcoHa)K; o0pa3 sik 0ocoOIMBUIA THUIT BiIOOpakeHHs Ta Mi3HaHHA peanbHOCTI (..
Bonkos, O.A. T'anuu, A K. Ipromos, B.M. Hazapens, JI.I. Tumodees, M.b. Xpamueno). VY zinegicmuyi
i 00pa3oM po3yMirOTh 3aci0 300paKeHHS OJHOTO MpeaMeTa Kpi3h MPU3MY 1HIIOTO, 33 JIOMOMOT'O0
4oro jocsraeTbes ix B3aemonepersopenns (H./[. Apyrionosa, B.B. Bunorpanos, I'.O. Bunokyp, H.A.
PynsxoB).

B ocHOBI xy0dooicnbo2o 06pa3y NexUTh KOHKPETHO-YYTTEBA JIAHICTh MpeIMeTa BiIoOpakKeHHs
(YO.b. bopes, 1.®. Bonkos, A.H. Mopoxoscbkuii, H.A. PynHaKoB), Bipi3HsA104M HOro Big Takoi popmMu
BijoOpakeHHs, sIK "cxema" (y MOBCAKIEHHOMY XWTTi) abo "moatTsa" (y Haymi), i Mae Ha3By

24



HOBA ®IIOJIOTLS Ne 56 (2013)

"nepBuHHOrO" 260 "uyTTeBOrO 00paszy" [I'ammuy 2001, c. 97-98]. Mu 3ynununucs Ha Bu3HaueHH1 B.M.
Haszapus, mo Tpakrye XynoxHiid 00pas sik crierudigay Gopmy BiqoOpakeHHs TIHCHOCTI KPi3b MPH3MY
KOHKPETHO-UYTTEBOI JIAHOCTI TpeAMeTa 300paKeHHs, Il SKOK PO3YMIETBCS CYKYIHICTh
HMBITyaJIbHO-TIPEIMETHHX O3HAK, SIKi aKTHBYIOTHCS Yy JIFOJICHKIH cBimomocTi [Hazapems 2001, ¢.97].

B.A. KyxapeHko TiymMaunTh XyA0KHIH 00pa3 3 Touku 30py kKymynsatuBHOCTI [Kyxapenko 2011,
c. 59-69], To0TO SIK y3arajabHIOOYWH, 30IpHUIN, CHHTCTHYHUHN, TaKWi, 110 MOOYJAOBaHUA Ha OCHOBI
cllosecHuUx 00pazie, JOKATI30BAHUX y paMKax KOHTEKCTy. CioBecHi o0pa3u € meplioeieMeHTaMU
00pa3iB CHHTETUYHUX, BOHU € IEPBUHHUMH I10 BITHOLIEHHIO J10 XYyJ0KHIX — BTOpUHHUX [KyxapeHko
2004, c. 11]. CnoBecHuit 00pa3 € Bifjpi3KOM MOBJICHHSI, 1110 HEce 00pa3Hy iH(opMallito, 3HAYSHHS K0T
HE CKBIBAJICHTHO 3HAYCHHIO OKPEMO B3STHX CJIEMEHTIB JaHOoro Binpi3ky [Mopoxorckwuii 1991, ¢.38].
TakuM 4MHOM, CJIOBECHI 00pa3y BiATBOPIOIOTH T€, IO HE CIPUHMAEThCA OE3MocepeIHbO Y 30pOBil
dopmi, a TOMATLOBYETHCS Y CBIIOMOCTI Y BUTJISIII IIEBHOTO €MOIIHHO-aCOLIaTHBHOTO MTEPEKHUBAHHS,
TOOTO T€, II0 HA3WBAIOThH "IHTENEKTyaTbHUM" 200 "ymo3pumuM" obpasom [Hazapernns 2001, c. 102].
CrnoBecHuMm oOpa3aMm xapakTepHi Taki (yHKII, SK €MOTHBHA, EKCIIPECHMBHA, 300pakanbHa I
BUpa)KaJIbHa, 10 MAIOTh 30BCIM pi3HI €(PEKTH: BUCMIIOIOTh Ta MiAHOCSTH, HAJAIOTh 300paXKyBaIbHOMY
MOETUYHOCTI a00 BUKpUBaIOTh oro HikueMHICcTh (I.B. Apnonsa, JI.I1. Inbin, 1.C. TlonsakoB).

[pyHTyrOUNCH Ha KOMYHIKATHBHOMY IiAXOMi, XYIOXHiM TeKkcT cnpuiiMaeThes K (opma
KOMYHIKaIlii, "MicT" MiK ajpecCaHTOM Ta aJpecaToM Y CUCTEeMI CITIKYBaHHS "aBTOp — TEKCT — ynuTayq'.
KomyHikaiisi B JIHIBICTUYHHX JOCIIDKEHHAX XYAO0XKHBOI'O TEKCTY BM3HAYAETHCS SIK 1HTEPAKLis, B
npolLieci IKOT BUHUKA€E TPAHCIALIS Ta IHTEpIIpeTallis KyIbTYpHUX CMHUCIIIB, B3a€EMOBILIHB 11 YYaCHUKIB.
XynoXKHs KOMYHIKaIlist MOXe OyTH PO3IIISTHYTOIO 3 TIO3UIT TaKUX BiHOIIEHb: aBTOp — TekeT (M.M.
baxrin, /I.B. 3atoncekuii), aBtrop — ynurtau (O.I1. Bopobiioa, ¥Y.Exo, FO.M. JlotmMaH), TEKCT — TEKCT
(A.B. KoponroBa). OCHOBHOIO JOMIHAHTOIO XYIOKHBOTO MPOCTOPY € OOpazHUil MpocTip, 3a
JOTIOMOTOI0 SIKOTO JIOCATA€ThCS EKCIUTIMTHE BHUPAXKEHHS aBTOPCHKOTO 3a1yMy. Y CBITJII JAQHOTO
MiIX0Ay TOJOBHUM (akTopoM (opMyBaHHS XYHAOKHBOTO 00pa3y € IMparMaTHKa MOBIS (aBTOpa,
OIOB1/1a4a, TIEPCOHaXka), TOOTO HACTAHOBA HA BUKOPHCTAaHHS TUX YU 1HIIMX MOBHHX 3ac001B (TpormiB i
CTUJIICTUYHUX (Iryp) B paMKax 1HIUBIAYalbHO-aBTOPCHKOT MO3UIII].

XynoxHiii 00pa3 BUHUKA€E Ta ICHYE B Pe3yJbTaTi €IHOCTI i B3a€MOJIIi CJIOBECHUX 00pa3iB, sKi
BTUTIOIOTBCS Y MOBHY TKAHHHY XyI0KHBOI'0 TEKCTY 3aBJIAKH TPOIIaM. ¥ pycii CTUIICTHYHOTO nixxoxy
BUJIUISIFOTHCS TaKl JOMiHAHTHI TPOMETYHI MOBHI 3aCO0H, SIK MeTacpopa METOHIMisl, OKCEOMOPOH, €TITET,
yocoOneHHsi. MeTtadopa € Tporowm, mo 0a3yeThCsi Ha MEPEHOCI Ha3BU Ta BIACTUBOCTEH 3 OJHOTO
00’ekTa Ha IHIMK 3a TMPUHIHIOM ix momiOHocTi [ApHonbn 2002, c. 99; Kyxapenko 2000, c. 23;
Mopoxosckuii 1991, c. 171; Ipuxomsko 2008, c. 105]: "I led a dog’s life in that flat". MeTonimis
3aMilly€e Ha3By OJHOTO O0’€KTa IHIIOK 3a MPUHIMIIOM iX cyMmiKHOCTI [Apnombn 2002, c. 101;
Kyxapenko 2000, c. 24; Mopoxosckuit 1991, c. 67]: "The old life will never know me again". Metoro
OKCIOMOPOHY € YTBOPEHHS MPOTUPIYYS IUIIXOM 3IITOBXYBAHHS CIIB 3 MPOTHJICKHUM CEMAaHTUIHUM
HaBaHTakeHHM [ Aproasa 2002, ¢. 111; IIpuxoxsko 2008, c. 183, 214]: "Myra was always full of life
and devilment". EmiteT € JIeKCHKO-CHHTAKCUYHKM TPOIIOM 1 BIIPi3HAETHCS 000B’SI3KOBOIO HASIBHICTIO
B HbOMY EMOIINHHMX Ta EKCIPECUBHHUX KOHOTAIlM, 3aBASKU SKUM JIOCSTAETbCA BUPAXKECHHS
1HIMBITYaTbHO-aBTOPCHKOTO COPUHHATTS, To3ullii [Apromnba 2002, c. 104; Kyxapenko 2000, c. 31;
IMpuxoneko 2008, c. 140]: "Once you've got it, its you for a rheumatic life". Yocobnenns momsirae y
MIEPEHOC] BIIACTUBOCTEH JIFOIMHA Ha aOCTPaKTHI TIOHATTS Ta HEXUBI npeameTn [ Aprosba 2002, c. 103;
[Mpuxoneko 2008, c. 121, 132]: "All life moved on tracks, in grooves, according to system, within
boundaries, by route". Ha ocHOBi JiHIBOCTHIICTUYHOIO aHali3zy XyHdoxkHiX TekctiB O’I'enpi mMu
MO>KEMO BHJIUIMTH TaKi BUAM CIOBECHUX 0Opa3iB, HAIUICHNX Ha (JOPMYBAaHHS XYIOXKHBOTO 00paszy
"MaJieHbKO1 JIFOAUHK", IK MeTadOPHYHI, METOHIMIITHI Ta OKCIOMOPOHHI.

VY piunmi JIHIBOKOTHITHBHOIO MiIXOAy TPONW W CTWIICTHYHI (QIrypH pO3TIISATAIOTHCS SIK
3aco0u JOCIIKEHHS MeXaHi3MiB Jitojicbkoro mucients (J1.I. benexosa, JI.®. [Tpucsokurok, G.Lakoff,
E.Semino). 3 mnos3umnii xonnemnii JI.I. BemexoBoi, crnoBecHWii 00pa3 TPaKTYIOTh SIK CKIAIHUI
JIHTBOKOTHITUBHUI KOHCTPYKT, II0 00’ €IHYE TEPEIKOHICNTYalbHY, KOHIIENTYaJbHy Ta BepOAIbHY
imocTtaci, ajpke € TOYKOIW TIEPETHHY pPI3HMX THIB 3HAHb: APXETUITHOTO, CTEPEOTHUITHOTO W
innuBigyanpHOTO [benexora 2002, c. 189]. EmouiiiHuii JOCBiA TIOAMHA PO3YMIETHCS HAMH, CIIZIOM 32
JL.I. BenexoBoro, SIK KOTHITUBHE IO3aCBiIOME, II0 aKTHBYE WOTO CMUCI, MIATPYHTS, MEpeI3HAHHS,
apXeTHIl, 1, TAKUM YMHOM, CKJIaJla€ MepelKOHLENTyaJbHYy IMOCTach CJIOBECHOro obpa3y [benexosa
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2002, c. 190]. KonmenTyaibHa imocTach CIIOBECHOTO 00pa3y € CBOEPIAHOIO IITICHICTIO, IO 00’ €HY€E
i YIOPSIKOBYE Di3HI THIIM CEMAaHTUYHUX 3HAHb Ta IHTErpye y coli pi3HI KOHIETTyaJbHI O3HAKU
CYTHOCTEH ApWHHU JHKEpena il MeTH CIIOBECHOTO 00pa3y y BUIIIA/I KOHIIETITIB Ta 1X TpaHchopmariil y
KOHIIeNTyaJabHI cxeMu. LI KOHIenTyalbHI CXeMH XapakTepU3ylOThb AaKTUBOBAHUN apXeTHn 1
CTBOPIOIOTBCS 3a JIOIIOMOI'OI0 JTIHMBOKOTHITHBHOI omeparii "mamyBanus" [Ydumiesa 1980; Lakoff
1980], sika po3rIsSImaeThCsl y KOTHITHUBHIN JIHTBICTHIN SK MEXaHI3M KOHIIENTYyadbHOI MeTadopH i
MoJIATa€ B OCMUCIICHH] OJIHI€T mapuHu y TepMiHax iHmoi [benexosa 2002, c¢. 194-201]. PiznHi Buamn
ManyBaHHS po3rnsaaoThes JI.I. benexoBoro sk JNIHrBOKOTHITUBHI omnepattii (gami — JIO), To6To aii,
cpsiMoBaHi Ha (OpPMYBaHHS CIOBECHHX 00pa3iB, 10 3a0e3MeuyloTh BTUICHHS KOHIICTITYaTbHOT
CTPYKTYPH B CIIOBECHY TKaHUHY TekcTy [benexosa 2002, c. 176, 217].

3niiicHeHHs IMX OTepalliii OB’ A3aHe 3 TAKMMHU BUAMU MUCIICHHS, SIK aHAJIOTOBE MHUCJIEHHS, 1110
JEeKUTh B OCHOBI aHAJIOTOBOTO MAaIlyBaHHS, AacOI[IaTUBHE MHUCICHHA — CYOCTHTYTHBHOTO,
napoJiaKkcaibHe — KOHTPAaCTUBHOTO, MapaboiiyHe W eceicTHYHe — HapaTWBHOTO. AHAJIOroBe
MalyBaHH# BKIIIOYa€ HI3KY JIHIBOKOTHITHBHUX npoueayp (nani —JIIT) anamizy criopiiHEHUX SIKOCTEH
Ta O3HaK, II0 NPUTaAMaHHI MOPIBHSUIBHUM CYTHOCTSIM Ta MICTSAThCS Yy LApUHI JKepena W MeTH
cioBecHUX 0o0pa3iB. Y wiit JIO mpuHIMO aHANOTIT CIyrye KOrHITUBHUM OOMEXEHHSAM y (OpMYBaHHI
CITIOBECHHMX 00pa3iB, MoOyqoBaHMX Ha KOHIENTyainbHi Metadopi [berexosa 2002, c. 218-219].
Hanpuknan, y cmoBecaomy oopasi "We will forget work and business and life will be one long holiday"
6a3zoBa koHuenTyanpHa cxema Mae Buria LIFE IS JOY, mo Ga3yetses Ha JIII y3aranbHeHHs1 o3HaK
CyTHOCTel mnapuHu MeTH — long (poku *®uTTs) Ta obnacti mxepena — holiday (cBsATo, BiAMOYMHOK).
CnoBecHi 0o0pasu, II0 MICTATh METOHIMIiIO, 0a3yloThCsl Ha CYOCTHTYTHBHOMY MAaNyBaHHi, 10 €
oreparti€ero ieHTu(ikarii IMIUTIKATUBHUX 3B’A3KIB MIXK BapiaHTaMu peepeHTiB KOHLIENTY LAPUHH Ta
MPOEKTYBaHHS X HA 1HIIY CYTHICTH Ii€l )X IApUHU cloBecHOro oopasy mwiixom JIIT 3amimeHnHs
[benexosa 2002, c. 228-230]. Hampuknan, koruent KOXAHHS mictuth uncneHHi pedepenmiiii
3HAYEHHS, SIKI BTUICHHI y CI0BaX, M0 MO3HAYAIOTh MOTO YYaCHUKIB, CHMBOJIH IIHOTO TIOYYTTSI, EMOIIii,
sIKi BOHO BUKJIMKaE. Tak, y cimoBecHoMy obpasi "He knew that love had come to him for the first time in
all the 29 years" cmoBo xoxawmmss 3aMilla€e CIOBOCIOJYYEHHS Koxaua owcinka. KoHTpacTHBHE
ManyBaHHSI Ma€ MICIIC Y CJIOBECHUX 00pa3ax, o 001iMar0Th OKCEOMOPOH 1 TOJISTae y MPOSKTyBaHHI
CIIOPITHEHUX OHTOJIOTIYHMX BJIACTHBOCTEH (IKOCTEH U O3HAK) OMAHIE] CYTHOCTI Ha MPOTHIICKHI
CIIOPiTHEH] OHTOJIOTIUHI BIaCTUBOCTI iHIIOI cyTHOCTI [Benexosa 2002, c. 230]. s JIO noB’s3ana 3
MPUHIIUIIOM CEJIEKTUBHOI aHasorii, Mo mnepeadayae HAsSBHICTb Y CYTHOCTAX, SIKI MAaIlyrOTbCS,
criopiiHeHuX sikocteit it o3nak [Lakoff 1980, p. 140-146]. Hanpukian, y cioBecHoMy oOpasi "Myra
was always full of life and devilment" manyBanus BinOyBaeThest 3aBasiku JII1 3iTKHEHHSI KOHIIETITY
JIOBPO 3 xonuenrom 3J10 yepes Te, mio y cemanTuiii cioBa devilment mictuthest o3Haka sroti. [Tin
HApPaTUBHUM ManmyBaHHsM MU, Bciija 3a JLI. BerxexoBoro, po3ymiemo komruiekcHy JIO, sika 3amydae
Pi3HI B MaITyBaHb Yepe3 MPOSKTYBaHHS CIOXKETY, TEMU, MOTHBY YU 171€i 3 Oy/1b-SIKHX TBOPIB CBITOBOL
KyJIbTypH, a00 BIIOMHUX ICTOPUYHHMX MOAIM Ha CIOBECHUH 00pa3, BTUIIOIOYM iX Yy HbOMY HUIIXOM
iHockazaHHs. CurHanamu HasiBHOCTI wi€l JIO ciiyryroTh BiIacHI IMEHA, SIKI € alro31€l0 Ha MEBHUMN
ctokeT. Taki amo3ii Y MOTHBH XYJIOXKHIX TBOPIB 3aBISKH JIIHTBOCEMAHTHUYHOMY aHAII3y
posrasigaroTees sk JIIT iHTepTekcTyasizamii, 1mo monsrae y BCTAaHOBJICHHI MDKTEKCTyallbHUX Ta
BHYTPIIIHFOTEKCTYaIbHUX 3B’ 5I3KIB 3 METOI0 BUKOPUCTAHHS Y HOBOMY clIoBecHOMY 00pa3i [benexosa
2002, c. 234-235]. Tak, y cinoBecuomy o6pasi "Had the Queen of Sheba lives in the flat across the
airshaft, Della would have left her hair hang out the window some day to dry just to depreciate Her
Majesty s jewels and gifts" micTuTbcsi amro3is y BUIJISAI BJIACHOTO IMEHI MOTYTHBOI MPABUTEIBKH
apasiiicekoro napctBa Cabu (ILle6u), umit Bi3uT 1m0 i3painecbkoro maps Comomona y €pycanum
onucanmii y biomii (10 rmaBa 3 xauru LlapcTtB). ¥ manomy ciioBecHOMY 00pa3i MPUCYTHE HE JTHUIIE
HapaTuBHE, ajie 1 CyOCTUTYTHBHE MalyBaHHs (1111 CKapOaMy KOPOJIEBH MAETHCS HA YBa3i BOHA caMa).

VYei mwi JIO chpusiioTh CTBOPEHHIO CJIOBECHMX OOpa3iB Ha KOHIENTYyaJlbHOMY pIBHI Ta
CYIIPOBOJIKYIOTECSI ONEpalisiMi KOHKpeTH3auil (pO3KpUTTS BHYTPIIIHBO(POPMHOI KOHIENTYaJIbHOI
O3HaKM), cnemiamizamii (CMHCIOBOrO pO3BUTKY KOHIENTY) Ta Moauikauii (tpanchopmarii
MPOTOTUIOBOI KOHUENTYaJlbHOI CXEMH YW HaBiThb PYHHYBaHHS apXETUIHOI), SIKi, B CBOIO 4epry,
noB’si3aHi 3 pizHoro poxy JIII: y3aranbHeHHs, pPO3UIMPEHHS, 3aMIICHHS, 3ITKHEHHS,
iHTepTeKcTyari3alii. BepbanpHa iMOCTACh 1 € BTUICHHSIM KOHLIENITYaTbHUX CXEM Yy CIIOBECHY TKAaHUHY
XYIO’)KHBOTO TEKCTY 3a JOMOMOTIOI0 LUX OMepalliid Ta Mpoueayp, AOMIHYBaHHS SIKUX Y (GOpMyBaHHI
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TOr0 YM IHIIOTO CJIOBECHOT0 00pa3y 3yMOBIIOE KOH(ITrypalio HOro KOHIENTYyalbHO-CEMAHTUYHOTO
npocropy [benexosa 2002, c. 202].

Meta Hamoro AOCHTIDKEHHS TIONSTa€ Yy BHUCBITICHHI JIIHIBOKOTHITUBHUX MEXaHI3MiB
dbopmyBaHHs 00pazy "ManeHbKOT MoauHU" y XynoxkHix Tekctax O’I'enpi. JlocsrHeHHsT TOCTaBICHOT
MeTH reperidavae po3B’si3aHHs TAKOTO 3aBAaHHS, SIK PO3p0OKa KOMIUIEKCHOI METOIMKH JOCIPKSHHS
IUX MEXaHI3MIB 3 MO3UIIli MDKIUCIUIUTIHAPHOTO TIIXOMY, TOOTO 3MIIIaHHS PI3HOMAHITHUX TEXHIK
TE3aypyCHOT0, CEMAHTUYHOI'O Ta KOHIENTYyaJTbHOrO aHamizy. O0’€KTOM JOCHiKCHHS € o0pa3
"ManeHbkol JmronuHH" y XyaokHix Tekcrax O’T'enpi. Ilpeamer BHUBUEHHS CTaHOBISATH
JIHI'BOKOTHITHBHI MeXaHi3MH (hOpMYBaHHS XY10’KHBOTI'O 00pa3y "MajieHbKO1 JTroAnH".

XynoxHiii 06pa3 "manenbkoi sroauan” (Ulittle man") e cemanTHYHNUM TIOJIEM, 1110 TPYHTYETHCS
Ha wMetadopi "moduna Opyeocopmmua", “moouna-wesuoumxa", ‘‘cipa moouna". Ha OCHOBI
Te3aypyCHOI0 aHaJIi3y MU BUABIIIH, 110 JiekceMa "little™ xapakrepu3yeThcst HasIBHICTIO TO3UTHBHOTO,
HaBITh IMECTIMBOTO EMOIIMHOTO HAIOBHEHHS TOPIBHAHO 3 IHIIMMU CUHOHIMIYHUMH OIWHHULISIMU
MEHOPaTUBHOTO BIATIHKY Yy paMKax Ii€l KoHoTamii (puny — wuikuemnuil, Petty — opyeopsionuti,
insignificant — nesnaunuii, POOr — Gionui, unimportant — neicmommuuii, measly — orcanrocionuii, trifling
— MLIKULL).

Jlpyra ckmagoBa Metadopuunoro BuciaoBy "little man™ ("man") BigmoBimae Taxiit
XapaKTePUCTHII XYA0KHBOTO 00pa3y, sIK y3araJlbHeHICTh 3MICTY Ta BiIOOpaka€ CTHIIb JKUTTS IIJIOTO
aMEPUKAHCHKOT'O TIOKOMIHHS B Tl YacH, KOJIM paOOBIACHUIITBO Ta BiHU 3 1HIIAHCHKUM HACEIICHHIM
Oynu BKe 4acTHHOIO icTopii, T06TO 90-Ti poku XIX cT.

B pamkax ceMaHTHYHOro aHafdily XyaoxHix TekcTiB O’T'enpi Oynu BUSBIEHI YHCIICHHI
NPUKMETHUKOBI iMIutikaiii Tumy "modest”, “simple”, "unassuming”, "chaste", “plain”, "grey",
"ordinary", 1o BXOIATh 10 CKJIay ceMaHTHYHOTO ToJist cemu "little" ta HamoBHIOIOTE XyI0XKHIH 00pa3
"MaJieHbKO1 JIFOUHU" PI3HUM CTYIEHEM CEMaHTUYHOTO HaBAaHTAXKEHHS W €MOIIIHOTO 3a0apBIIeHHS.
Hamnpuknan, y ¢parmenti "The "Dillingham” had been flung to the breeze during a former period of
prosperity when its possessor was being paid $30 per week. Now, when the income was shrunk to $20,
the letters of "Dillingham™ looked blurred, as though they were thinking seriously of contracting to a
modest and unassuming D." (The Gift of the Magi) nekcuuni ogunuii "modest” ma "unassuming" sik
HalKpalie XapaKTepU3yITh OCOOHCTICTh TOJIOBHOTO TEpOsl Yy 3HAYCHHI '"moouna Hesubaznusa',
"ckpomnua". Y HacTymHOMY (hparMeHTi B paMKax Iboro 5 XyaokHboro Texcry "It surely had been made
for Jim and no one else. It was a platinum fob chain simple and chaste in design, properly proclaiming
its value by substance alone and not by meretricious ornamentation — as all good things should do. As
soon as she saw it she knew that it must be Jim's. It was like him. Quietness and value — the description
applied to both™ Taka koHOTAaILisI pO3IIMPIOETHCS 3aBAsKK Jekcemam "simple” ma “chaste", Bxutum y
3HaueHHi "moouna npocma", “ckpomna”, "nesnamna", npore "eiona™ ("value"). Y HacTymHOMY
dparmenti "The young lady had been Maxwell's stenographer for a year. She was beautiful in a way
that was decidedly unstenographic. She wore no chains, bracelets or lockets. Her dress was grey and
plain, but it fitted her figure with fidelity and discretion” (The Romance of a busy Broker) nac
3arikaBrIH JiekceMu "unstenographic” "grey” ta "plain". Iepiia MoBHa OAMHHIIL HE MA€ JOCTIBHOTO
nepeknany. [Ipote, anamizyroun nekcemy "stenographic", momany y 3HaucHsi "cmenocpaghiunuir, mo
MICTUTh BIITIHOK YOrOCh OYKBAJILHOTO, TOYHOTO, Ta TIOEAHABIIH ii 3 3amepeyHiM npedikcom UN- Mu
OTPUMYEMO 3HAYCHHS "makutl, wo He 6nucyemuvcs y Kowkpemui pamxu', a came "nezsuuauinuil'”,
"ocobnueunt". Enitetn "'grey" ma "plain", BuTi 1y1s onmcy osry repoili, po3KpHBaOTh ii 0cOOUCTICTh
y BUDIIAAIL Jtekcemu "modest", Tooto "rroduna ckpomua”, "'npocma", nonoBHEHOT 3HAUCHHSIM "1H00UHA
He38u4alHoi kpacu' .

3a pe3yabTaTaMyd CEMAHTUYHOI'O aHANI3Y HM3KHM (pparMeHTIB XyHokHIX TekcTiB O’I'eHpi mu
JTIWIUTH BHCHOBKY, IO JiekcuuHa oauuuis "humble", BukopucTaHa NMUCHMEHHMKOM Y 3HAUYCHHI
"cxkpomnuu”, "npocmuti”, "nesubacnusuii”, '3 nomipnumu 3anumamu i nompebamu", 1 CKIaa€e sAPo
cemanTuanHoro noss cemu "little", a nmexcemu "modest”, "unassuming”, "plain”, "chaste"”, "simple” —
foro mepudepiro.

['pyHTYIOUNCH Ha Te3aypyCHOMY Ta CEMAaHTHYHOMY aHaji3i meradopu "MaleHbka JronuHa'
("little  man"), moxna cTBepmKYyBaTH, 0 B 1l oOcHOBI JjexuTh koHuent BIJJHSIAK (poc.
HY}KHAIOHlI/II?'ICH), 1110 32 CBOEKO KOHOTAIIIEI0 BIPI3HAETHCS Bijl HeraTuBHO-BUpaskeHoro 3JIMJIAP
(poc. HUIIMIA) ta pisko meratmroro CIPOMA (poc. YEPHB). Ha OCHOBI KOHIeENTyaJibHOro

27



HOBA ®IIOJIOTLS Ne 56 (2013)

anasizy 256 xynoxHix TekctiB O’T'enpi Oys10 BU3HAUEHO HU3KY 0a30BUX KOHIIETITYAIbHUX CXEM, Y SIKl
i Tpancopmyethest koHuent BIJIHAK. Uepes 1i KoHIENTyalbHI CXeMH, CTBOPEHI 3a JOMOMOTOIO
orepariii aHaJIOroBOro, CyOCTUTYTHBHOTO Ta KOHTPAaCTHBHOTO MAaIyBaHHS, OCMHCIIOETBCS CaMe
NOHATTS "KUTTA". BOHO aKTyasli3yeTbcsl y PI3HMX CJIOBECHUX 00pa3zax, MOPOJKEHUX YUCICHHUMHU
TporneiYHUMH MOBHUMH 3acobamu: metadopuuni: LIFE IS WAY (He drifted into the exclusive and
calm current of life), LIFE IS CONTAINER (His Homer K.M. seemed to me to be a kind of a dog who
looked at life like it was a tin can tied to his tail), LIFE IS LOVE (...and his only thought would be to
make her life one long day of sunshine and peanut candy), LIFE IS SEARCH (When people in real life
marry, they generally hunt up somebody in their own station), LIFE IS JOY (...all the honey of life was
waiting in the hive of the world), LIFE IS ENERGY (and the fountain of life would cease to flow) ta
in.; meronimiini: LIFE IS LOVE (It is plain to see that the life of the woman is in that boy), LIFE IS
JOY (The pursuit of my type gave a pleasant savour of life and interest to the air | breathed), LIFE IS
WAY (Every bitterness life knows) ta in.; okcromoponsi: LIFE IS WAY (I was a bee sucking sordid
honey from life’s fairest flowers; The artist was an unhealthy man, kept alive by genius and indifference
to life; There're two times in a man’s life when he does this (he gets into bad company) — when he’s
dead broke and when he’s rich).

BepbanbHa cTOpOHa CIIOBECHHMX 00pasiB, 3 SIKMX CKIAJAEThCS XYIOXKHIA 00pa3 'MajeHbKOi
moauHA", PopMy€EThCs TepeBakHO 3a goroMororo JIO koHKpeTu3artii, criertiamizanii # Mmoaudikarii Ta
JIIT po3mmpenHs i y3aranpHeHHs. Hampukiaza, po3risiiaroud HU3KY CJIOBECHHUX 00pasiB, 00’ €IHAHUX
MPOTOTUITOBOO KOHIleNTyansHOt0 cxemoro XKUTTSA € HIJIAX (Life is made up of sobs, sniffles and
smiles, with sniffles predominating; | was a bee sucking sordid honey from life ’s fairest flowers; They had
the appearance of men to whom life had appeared as a reversible coat — seamy on both sides), y nepiromy
MH CIOCTEPITaEMO OTEpaIlif0 aHAJIOTOBOTO MAaIyBaHHS, IO JOCATAETHCS 3aBIsku, no-miepire, JIIT
y3arajJbHEHHS B iMeHHUKaX "SODS" (pudanms) — msiexi wacu, "sniffles” (promcanns) — cysopa oivicnicmo,
"smiles" (nocmiwxu) — ceimai uacu. Tlo-mpyre, JIIT po3mupenns depe3 migkpecaennds "with sniffles
predominating” (de nepesasicaromo promcanmst), MO Haga€ TO0AATKOBOI O3HAKH ITAPUHH METH JKUTTS —
cTpaxknanHs. 3 1iei mosuilii MetadopudHa KOHIENTyaJlbHA CXeMa HaBEJICHOTO CJIOBECHOTO 00pasy
OTenpi Moxe Oyrm pekoHcTpyioBana sk JKUTTS € CKIIAJHUM LUIAX. YV nacrymHOMY
CIIOBECHOMY 00pa3i KOHIENTyalbHa CXEMa PO3IIMPIOEThCA 32 PAaXyHOK XYIOKHBOIO MOPIBHSHHS 3
00siconor0, MO PO3KPUBAE TaKl O3HAKU IAPUHU METU KUTTS, K "Tpyd', "podota”, "cHcTeMHICTH',
"Oynennicts”, "pytrHa". LI cxema yTBOPIOETHCS 3aBASKU ONEpallii KOHTPACTUBHOTO MAaITyBaHHsI yepe3
npouenypy 3itkHeHHs kourenty JJOBPO Ta xounenty 3J10, akTrBoBaHy clioBocnonydeHHsM "sordid
honey". Tperiii 3 HaBeIeHUX CIOBECHUX 00pa3iB (opmyeTbes 3aBasku JIIT posmmpeHHs y BUTIsii
XyIOKHBOrO TopiBHAHHA Ta JIO KOHKperu3amii 3a JOMOMOror emitery "seamy" (3 weamu), 110
PO3IIMPIOE TIPOTOTHIIOBY KOHIENTyaIbHy Metahopy sax KUTTS € TEPHUCTUI IIIJISX. Onepauis
Moudikalii Ha IpUKIIaai ciioBecHoro oopasy "They were having their first trip down into the shadows
of life" pyitaye 6a30Buii KOHIIENT Ta TpaHChopMye KoHIenTyanbHy cxemy y JKUTTS € TEMPSBA. 1le
JIOCSITAETHCSl BHACIIIOK OIEepalii aHaJOroBOro MalyBaHHS 1 HpPOLEAYpH Yy3arajJibHEHHS IMEHHMKa
"shadow" — saoicki uacu, memnui yacu, MO TPYHTYEThCS Ha iMIDTIKAIisSx "TiHp", "Mopok". Omneparris
crieriai3altii MposIBISIEThCS y CIoBecHOMY o0pasi "Trice in a lifetime may woman walk upon clouds —
once when she trippeth to the altar, once when she first enters Bohemian halls, the last when she marches
back across her first garden with the dead hen of he neighbor in her hand", o Bigo6paxae po3ropranss
koHuentyanbHoi cxemu LIFE IS WAY Ha 6a3i cMUCIIOBOrO pO3BUTKY KOHLENTY Ta KOHKPETH3aLlii
MOHSTTS. B MOBHUX OAMHHMIIX "trip" (nunymu, nypxamu) — "enter" (exooumu, cmasamu uacmuroio) —
"march” (piwyue mapuiyeamu), siki BigoOpaxaroTh PICT Ta CTAHOBJICHHS OCOOMCTOCTI.

BucHOBKM Ta nepcneKTUBU. Bukoprcrana HaMHU KOMIUIEKCHa METO/IMKA aHATIZY XYI0KHBOTO
o0pa3y "MmanieHbKOi JroauHH'" Oyrna 3BEpHEHAa HAa PO3KPUTTS JIIHTBOKOTHITHBHHUX MEXaHI3MIB, IO
JIe)KaTh B OCHOB1 YTBOPEHHS IIbOr0 00pa3y. Y X0i JOCTIKEHHs OYJI0 BUABIIEHO, 1110 XYA0XKHIN 00pa3
"MajieHbKOI JIOJMHU  (POPMYETHCS HU3KOIO CIIOBECHHX 00pa3iB, 00 ’€HAaHUX aPXETHITHOIO
KoHIenTyaabHow MeTadoporo JKUTS € IIJIAX 1 yrBopeHnx 3a TOIOMOT OO Pi3HUX BHIIB MaITyBaHHS
(anamoroBe, CyYOCTHTYTHBHE, KOHTPACTHUBHE), JIHIBOKOTHITUBHUX OIEpamiii KOHKpETHU3allii,
cneuiamzamii “ Momudikamii Ta TIHTBOKOTHITMBHHUX TPOLEAYP PO3IIMPEHHS, Y3arajabHEeHHs,
3aMilIeHHs, 3ITKHEHHs. Taka MeToluKa MoKe OyTH BUKOPUCTAHA JAJIS aHANI3y OyAb-IKHX XyTOXKHIX
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TEKCTIB Ta 3HalJie CBO€E MPAKTHUYHE 3aCTOCYBAHHS SIK Y KOTHITUBHIN CEMAHTHULI XYJOKHBOI'O TEKCTY,

Tax 1 B 1HIIUX AUCLIUILIIHAX KOTHITUBHOI JIHTBICTHKH.
Jimepamypa

Apnonvo U.B. Crunmuctika. CoOBpeMEHHbIH aHTTTHACKHIA A3bIK: YYeOHUK I BY30B. — 4-¢ u3M., ucmp. u gom. / U.B. ApHonba. —
M.: ®mmara: Hayka, 2002. — 384 c. beaexosa JII. O6pa3HMil TPOCTIp aMepUKaHCHKOI IMOe3ii: JIHTBOKOTHITHBHHI acHeKT: IHC. Ha
3100yTTS HayK. CTyneHs JokTopa ¢inoin. Hayk : 10.02.04 "I'epmanceki moBu" / Jlapuca IBaniBHa Benexosa. — K., 2002. — 476 c. Iamuu
O.A. Teopis niteparypu / O.A. I'amma, B.M. Hazapenp, €.M. Bacuibes; [3a Hayk. pen. O.A. T'ammua). — K.: JIubige, 2001. — 455 c.
Kyxapenxo B.A. TlpaktukyM 3 cTumicTuky anriiiicekoi MoBu: [linpyunux / B.A. Kyxapenko. — Binanus: Hoa kaura, 2000. — 160 c.
Kyxapenko B.A. Intepnperais Tekcry / B.A. Kyxapenxo. — Binunus: Hoa Kuura, 2004. — 272 ¢. Kyxapenko B.A. KymynsTuBHbIH 00pa3
u cBs3HOCTh Tekcra / B.A. Kyxapenko / Bicamk KHJTY. — Kuis, 2011. — T. 14 Ne 1. — C. 59-69. Mopoxoeckuii A.H. Ctunuctuka
aHrMiicKoro s3pka / [Mopoxosekuit A.H., Bopo6sésa O.I1., Jluxomepcr H.U., Tumomenko 3.B.]. — K.: Buma mxoma, 1991. — 272 c.
Hasapeywv B.M. JlireparypHo-xynoxHiit odpas // O.A. T'amy, B.M. Hazapemn, €.M. Bacunbes. Teopis mitepatypu / 3a Hayk. pen. O.A.
Tamuga. — K.: JIubigs. — 2001. — C. 96-176. [Ipuxoodvko B.K. BeipasutensHbie cpeacTBa si3bika: [yueb. mocodue it CTy/. BbICHL yuel.
3aBenenuii] / B.K. Ipuxonpko. — M.: M3narensckuit uentp "Axagemus", 2008. — 256 c. Vgumyesa H.B. Cemanruka cinosa / H.B.
Vumiesa / AcriekTsl ceMaHTHUCCKUX nccaenoBanuii. — M.: Hayka. — 1980. — C. 5-80. Lakoff G., Johnson M. Metaphors We Live By /
G. Lakoff, M. Johnson. — Chicago: Chicago University Press, 1980. — 242 p.

VK 811.111°373.43
KYJIHCBKA M.O.

(Cxionoesponeticokuti Hayionanvhuil yHigepcumem imei Jleci Ykpainku)

®PEVMMOBHUM AHAJII3 HEOJIOT'I3MIB KOHIENTY “IIPOI' PAMU”

V cTaTTi po3riI a0 THCS 0COOIMBOCTI YTBOPEHHS aHIITIICHKUX KOMIT FOTEPHUX Heolori3miB KoHuenty “IIPOI'PAMMH” na ocHOBI
(dpeiimoBoro aHamizy. BuokpeMiieHO IPOTOTUIIHI Ta epudepiliHi GppeliMoBi MOIeN, 110 BepOati3yloTh JOCTIIKYBaHi ICKCHUHI OMHHHUIIL.

Kniouosi  crosa: koewimusnuii nioxio, Konyenm, ¢hpetimosa cemanmuxa, npeomemuuil @peiim, axyionanvHuii gpeiim,
KOMRApamueHuil gpetim.

Kymnnckas M.A. ®peiiMoBblii aHaau3 HeoJ0ru3mMoB kouuenrta “IIPOI'PAMMBI”. B cratbe paccMaTpUBAIOTCA
0COOEHHOCTH 00pa30BaHMsl aHIIMHCKUX KOMIIBIOTEPHBIX HEOJOrH3MoB Konuenta ‘TIPOI'PAMMAbI”. BeineneHsl NPOTOTHIHBIE U
nepudepuiiHpie GppeiiMoBbIe MOIENH, BepOATH3YIOIIIE HCCIIEyeMbIe JIEKCHUSCKHE SANHULIBL.

Knrouesvie cnosa:. kocHUMuUGHbIL no0X00, KOHYenm, (peimosas CeManmuxd, npeOMemmuvlil gpetim, aKyuoHanbHbll gpeim,
KOMRapamueublii gopeiim.

Zhulinska M.O. Frame analysis of neologisms of the concept “PROGRAMS”. The peculiarities of creation of English computer
neologisms in the concept “PROGRAMS” based on the frame analysis are considered. Prototypical and peripheral frame patterns
verbalizing studied neologisms are defined in the article.

Key words: cognitive approach, concept, frame semantics, Thing Frame, Action Frame, Comparison Frame.

XapakTepHOI PUCOI0 aHTPOMOLEHTPUYHOI NMapaJurMy Cy4aCHOIO MOBO3HABCTBA € 3MIIICHHS
¢dokyca JTHIBICTUYHOI yBaru 3 BIacCHE MOBH Ha 1i HOCIA Ta TBOPLS — JIFOJAMHY Ta OCMHCICHHS Kpi3b
NPU3MY JIIOJICBKOT0 YUHHUKA OCHOBHUX MTPO0JIEM MOBO3HABYOI HAyKH.

MeTor0 cTaTTi € BUABJIEHHS TOJIOBHHUX AacIleKTIB YTBOPEHHS AHIJIHCBHKMX KOMIT FOTEPHUX
Heouori3miB kouuenty [7POI'PAMU.

Po3BuTOK 1H(pOPMALIITHUX TEXHOJOTIH CIPUSB CTBOPEHHIO II100aTBbHOI KOMIT I0TEPHOT Mepexi
IaTepHeT, siIKa MOCTYNOBO MEPETBOPUIIACS HA CaMOCTIMHE COLIOKYJIBTYpHE cepenoBuiie. Po3BUTOK
Iareprery # iHGOpPMALIHHUX TEXHOJOTIH Mae 3HAYHWKA BIUIMB HAa PO3BUTOK CYYAaCHOI aHTIIHCHKOI
MOBH, SIKa € TOJIOBHOIO 1 HANIIIMPOKOBKUBAHIIIOW MOBOIO [HTepHETY. KOMIT' FOTEpHO OmocepeikoBana
KOMYHIKallisi 3yMOBWIa (OpPMYBaHHsS OCOOJIMBOIO JIEKCUKOHY, XapakTepHOro i chepu HOBITHIX
texHosorii [Yupsonuii 2010, c. 5].

KorniTuBHMI TiAXia 10 po3msLy 3aco0iB BepOasizamii neBHUX iHGOpMaLiMHUX CTPYKTYP, IO
(hOpMYIOTBCS y pe3y/IbTaTi Mi3HABAIBHOI TisUTEHOCTI, BUSIBIISIETHCS AKTYallbHUM y 3B’;131<y 3 6prJ1HBHM
PO3BUTKOM chepu lH(l)OpMaI_III/IHI/IX TEXHOJIOT1H 1 aKTUBI3alli€;0 HOMIHATUBHUX MPOLECIB y il ramys3i.

VY Hamomy JOCHIPKEHHI MU 3aCTOCOBYeEMO (ppeliMOBMIi aHAI3 JIEKCUKH, SIKMH 3/1HCHIOETHCS
JOCIITHUKAaMH JIJIsl BUSIBICHHSA 1HQOPMAIMHUX CTPYKTYp MHUCICHHS, 00’ €KTHBOBAHUX Y IMOXIJIHUX
crnoBax. dpeliM KOHKPETH3YeE Te, IO AJIS NIEBHOI KYJIBTYPH € XapaKTepPHUM, THIIOBUM, a IO Hi, TUM
CaMHUM BiH OPraHi30BYy€ HaIlle PO3YMiHHS HaBKOJIHMIIHBOTO CBITY. DpeiiM € CHCTEMOIO KOHIICIITIB,
MOB’SI3aHUX TAaKUM YUHOM, IIO JJIsI PO3YMIHHS OyAb-SIKOTO 3 HUX MH IOBHHHI PO3YMITH LUTICHY
CTPYKTYpY, 10 CKJIaay sikoi Bouu Bxomsath [Fillmore 1982, p. 111].

VY Hamomy JOCHIIKEHHI MU BUKOpUCTainu 3ampornoHoBaHy C. A. JKaGOTHHCBKOIO cHUCTEMY
TUNOBUX (PpEMOBUX CTPYKTYpP, KOMIIOHEHTH SIKUX TPAKTYIOTh SIK MOHSTIHHI CYTHOCTI (KOHIIETITH),
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